39

Yleisten rakennusten korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och

sijoittaa korttelia palvelevan
pysakdintilaitoksen ja
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja.

Maanalaisen tilan suunnittelussa ja
rakentamisessa tulee ottaa huomioon
Helsingin kaupungin suunnitteluohjeet
yleisten alueiden alle tehtavien

kan placeras en parkeringsanlaggning
for kvarteret och utrymmen i enlighet
med huvudanvéandningsandamalet.

Vid planering och byggande av
underjordiska utrymmen ska Helsingfors
stads anvisningar gallande planering

av konstruktioner under allmanna

pohjaveden likaantumista tai sen pinnan
alenemista tai vahenna sen virtausta.

ilmanvaihtohormit tulee suunnitella
siten, etta jateilma johdetaan
katolle. Savunpoisto suunnitellaan
kaupunkikuvaan sopivaksi erillisen
selvityksen mukaan.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan liséksi
saa rakentaa:

grundvattnet, sankning av nivan eller

ventilation ska planeras sa att
franluften leds upp till taket.
Rékventilationslosningen ska anpassas
till stadsbilden enligt en separat
utredning.

Ut6ver den i detaljplanen angivna
vaningsytan far man bygga:

omradesgrans. rakenteiden suunnittelusta. omraden beaktas. o . -
- Teknisia tiloja ja niiden vaatimat - Tekniska utrymmen med schakt och

— ——  — Osa-alueen raja. Grans for delomrade. Maanalaisten tilojen suunnittelussa ja Vid planering och byggande av kuilut ja hormit kanaler
rakentamisessa on huomioitava underjordiska utrymmen ska nédvandiga - Hissikuilut - Hisschakt
Mosaiikkiraitin alla kulkevan utrymmesreservationer for - Pysakaintilaitokset - Parkeringsanlaggningar

Korttelin numero. Kvartersnummer. yhdyskuntateknisen huollon verkostojen samhéllstekniska servicenétverk, for nya

tarvitsemat tilavaraukset ja maanalaisten ledningsdragningar samt andringar i < .
tilojen toteuttamisen edellyttamat fastigheternas befintliga KAVELYALUEET: PROMENADOMRADEN:

Ohjeellisen tontin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.

johtosiirrot seka alueella olemassa
olevien kiinteistojen tonttiliitosten
muutokset.

tomtanslutningar beaktas.

Korttelin ympari tulee olla julkinen
kulkuyhteys ulkotilassa Mosaiikkiraitin

Allman utomhuspassage ska vara
majlig dygnet runt runtom kvarteret

Katu. Gata. ja Ulappasillan vélilla ympari vuorokauden. mellan Fjardbron och Mosaikstréaket.
Ennen rakennusluvan mydntamista tulee Fore bygglov beviljas ska
sopia rakenteiden vastuurajat pysty- ja ansvarsgranserna for konstruktionerna L L i
TYYNYLAAVA  Kadun nimi. Namn pa gata. vaakasuunnassa. bade vertikalt och horisontalt avgéras. Tonttien julkisten ulkotilojen . | tomternas offentliga uterum ska man
pintamateriaaleina on kaytettava samoja anvanda samma material som anvants i
Korttelin alle sijoittuvien tilojen Flyttandet av ledningar samt planering tall\éaﬁtaavanltlaatutasct)n .mulkmsil(a. ﬁwraese\p'glllggagg?sogrpannadglitsj'rtgtllggm
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. B Att i k ani . aiheuttamat johtosiirrot suunnitelmineen som kravs for byggandet av underjordiska paixalle sovelluvia matériaaléja Kuin naterial av motsv vall
2000 yggnadsraiti kvadratmeter vaningsyta tulee hyvaksyttaa ko. putkien ja johtojen utrymmen ska godkannas av agaren for viereisilla aukioilla on kaytetty. lampar sig for platsen.
. . omistajilla. ifragavarande ror och ledningar. ) ) ) ) )
r 7 Rakennusala Bvaanadsvia Julkiset ulkotilat rakenteineen ja Tomternas offentliga uterum med
1L ' yeg ya. kalusteineen on toteutettava byggnader, konstruktioner och mdbler ska
TALLA ASEMAKAAVA-ALUEELLA: PA DETTA DETALJPLANEOMRADE: kaupunkikuvallisesti korkeatasoisina, utforas stadsbildsmassigt hogklassigt med
", Muoliosoitaa rakennusalan sivun, ohon Pilen anger den sida ay byggnadsytan som N . a ) CorkealaaiSha Sk aaa KeSvi, iesoestindg kvaliet Milokone ia
L_. . _J rakennus on paaosin rakennettava kiinni. byggnaden ska framst tangera. Kortteliin saa sijoittaa opetustiloja, | kvarteret far placeras utrymmen for Ympéristétaide on integroitava osaksi integreras sa att den utgor en del av den
sosiaaltointa palveleyia tioja undervisning, social verksamhel, julkisen ympariston toiminnallisia offentliga miljons funktionella
Mz 1360 y | Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Ungefarlig hdgsta hojd for byggnadens opiskelija-asuntjoja. 9 ' Jarakenteellisia aiheita. och strukturella teman.
L—=="— likimaarainen korkeusasema. yttertak. . . \ . Valaistuksen tulee korostaa reitistoja ja Belysning ska framhava rutter och olika
Faﬁeniuﬁs?ttlasﬁﬂne}?an k?.upunk|kuvan E}’an?dgrg?;dSka pl!an?trats' pa ett Sr?ttt som erilaisia toiminta-alueita, edisti4 verksamhetsomraden, beframja trygghet och
+13.5 Maanpinnan likimaérainen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. aalue Kono iavaksl Bryises gjer stadeptiaens Kvalie? | Bynnere turvallisuutta ja sopia kaupunkikuvaan. passa in i stadsbilden.
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Kadun tai likennealueen ylittava kevyen
likenteen yhteys.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu
alue, jolla huoltoajo on sallittu.
Mosaiikkiraitilla tason +7.,4 alla
sijaitsevan putkitetun alueellisen
tulvareitin rakenteet ja toimivuus tulee
turvata.

Rakennuksen aukioloaikoina
katutasossa yleiselle jalankululle varattu
sijainniltaan likimaarainen alueen osa.

Alueella oleva, sijainniltaan

Gang- och cykelforbindelse dver gata
eller trafikomrade.

Omrade reserverat for gang- och
cykeltrafik dar servicetrafik ar

tilldten. Strukturer och funktionalitet av den
rorlagda regionala flodrutten under
Mosaikstraket pa nivan under +7,4 ska
forsakras.

Under byggnadens éppettider
for allman gangtrafik reserverad
ungefarlig del av omrade pa gatunivan.

Ungefarlig korforbindelse inom omrade.

Mosaiikkiraitilta ja Ulappasillalta
[&hestyttaessé.

Katutason lattiatason likim&arainen
korkoasema on +14. Alin lattiapinta tulee
olla tason +7,5 ylapuolella.

Rakennukset on suunniteltava siten,
ettei raidelikenteen aiheuttama tarina
tai runkoaani ylité tavoitteena
pidettavia enimmaisarvoja rakennusten
sisatiloissa.

Piha tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata melulta siten, etté pihalla
alittuu paivaajan ohjearvotaso 55 dB.

dar de avslutar gatuvyerna fran
Kryddfabriksgatan och Bertha Pauligs gata
samt Kaffegatan.

Den ungefarliga héjden for golvnivan i
gatuplanet &r +14.

Lagsta golvytan ska ligga ovanfor nivan
+7,5.

Byggnaderna ska planeras sa, att

vibration och de stomljud som

spartrafiken astadkommer inte dverstiger
de maximivarden som efterstravas inomhus.

Garden ska placeras och vid behov skyddas
mot buller sa, att bullernivan under
dagstid inte Gverstiger 55 dB.

Kulkualueet, katualueet ja valaistus
tulee toteuttaa yhtendisen

suunnitelman mukaisesti, joka esitetaan
rakennuslupaa haettaessa.

TOIMINNALLINEN KATUTASO:

Rakennusten katutason toiminta tulee
nakyé katutilaan. Katutasoon saa rakentaa
like-, ravintola-, kokoontumis-,

palvelu- ja opetustiloja.

Katutason tulee erottua visuaalisesti
jalustasta nousevista kerroksista.
Katutason kerroskorkeus on vahintaan 4
m. Aukion ja katujen alueilla katutason

Promenadomraden, gatuomraden och
belysning ska utféras enligt en
helhetsplan, som ska presenteras vid
ansdkan om bygglov.

VERKSAMHET PA GATUNIVAN:

Verksamheten i utrymmen pa byggnadernas
gatuniva ska vara synlig mot gatan. |

dessa utrymmen far byggas affars-,
restaurang-, samlings-, service- och
undervisningslokaler.

Gatunivans vaningar ska visuellt avvika
fran vaningarna ovanfor. Gatunivans
vaningshdjd ska vara minst 4 m. Pa
gatunivan ska fonstren invid ppen plats
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kvarteret 54178 tomten 2 samt
gatu- och parkomraden
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Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

12485

Asemakaavoitus
Detaljplaniaggning

Vuosaaren uusi lukio
Nordsjo nya gymnasium

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Kylk (ehdotus péivatty)
Stmn (forslaget daterat) 14.11.2017

Kylk (p&atds ehdotuksesta)
Stmn (beslut om férslaget)

Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)
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_ 99 |ikima3riinen aiovhtevs. Vapaa Den fria hojden ska vara minst 4,5 m. L . aukotus tulee olla ylempia kerroksia och gatuomrade vara storre an i Diaari Diari LaatinutUppaiord
korkeus tulee 0]”3/ Vérﬁntéénp4,5 m. : Kﬁgttgll("nnfg%&g.‘ggg huollon iakokaanoien ;(_.vgrtlerlets kﬁmm;malt?kmskta ) suurempaa ja tulee késitell vaningarna ovanfér och behandlas som en I_iaEanLnuzmgaoe_larqa Zu1m Arrngr Pa;m nggélgv
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M Znm 1 Merkinta osoi k lan si Beteckni den sid veuslijasgm%netulgepseijgﬁtﬂz AR ggpégsagltﬂ?grgésgiﬁjgﬁ oi%spialgg?arssia seinapintojen tekstuurissa ja smaskalighet ska beaktas i de slutna Hanke/Projekt PiirtanytRitad av o
B i S g e e aaa oo 0575 11 Erkki Evinsalo, Pia Vitaner
seka ikkunoiden ja muiden rakenteiden trafikbuller i byggnadens yttervéaggar, rakennuksia. pienimittakaavaisuus. Paivays/Datum Asemakaavapallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
aaneneristavyyden likennemelua vastaan fonster och Ovriga konstruktioner ska Korttelin jatkosuunnittelussa tulee | den fortsatta planeringen av kvarteret 5 14112017 Marja Piimies
on oltgyg_vahlntaan luvun osoittama vara minst pa den niva, som talet anger. iutkia viherkerroinmenetelman ska tilampning av grnkoefficientmetoden Suoraahn kav%lyaluﬁflle avautuvien ]:I'rar_)_phusdorrgr som Oppnar sig mot
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viherkerroinmenetelmassa asetettua Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000

tavoitetasoa.

Korttelin katutaso tulee rakentaa
yhtenaiseksi koko korttelin alueella.

Gatunivan i kvarteret ska byggas
enhetligt i hela kvarteret.

Pohjakartan hyvéksyminen/Godkannande av baskarta

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
12.10.2017 39 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 30.8.2017

3212017 Tullut voimaan

Tratt i kraft




